Akciju sabiedriba
"HansaMatrix"
registracijas numurs: 40003454390

STATUTI
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Apstiprindati Sabiedribas drkartas akciondru sapulcé 2019. gada
29. oktobrt; protokols Nr. 2019-SHM2

1. Zinas par akciju sabiedribu (turpmak -

Sabiedriba)

1.1. firma: Akciju sabiedriba "HansaMatrix";

1.2. dibinata pamatojoties uz: Latvijas Republikas
likumiem;

1.3. registréta:
Komercregistra;

Latvijas Republikas

1.4. Sabiedriba netiek dibinata uz noteiktu laiku
vai noteikta mérka sasniegSanai, lidz ar to
Sabiedribas darbibas termin$ vai planotais
mérkis netiek noteikts.

Sabiedribas galvenie komercdarbibas veidi

2.1. Sabiedribas galvenie komercdarbibas veidi
saskana ar NACE klasifikaciju (Saimniecisko
darbibu statistiska klasifikacija) 2.redakciju ir
sadi:

2.1.1. Elektronisko pladu razoSana (26.12);

2.1.2. Datoru un periféro iekartu razoSana
(26.20);
2.1.3. Sakaru iekartu razoSana (26.30);

Pamatkapitala lielums, akciju skaits, to
nominalvértiba, 1pasi akciju atsavinasanas
noteikumi

3.1. Sabiedribas pamatkapitala lielums:
1'829’381 EUR (viens miljons astoni simti
divdesmit  devini  tdkstoSi tris  simti
astondesmit viens euro).

3.2. Sabiedribas pamatkapitals sadalts:
1'829'381 (viens miljons astoni simti
divdesmit  devini  tdkstoSi tris  simti
astondesmit viens) dematerializétas
uzraditaja akcijas.

Joint Stock Company
"HansaMatrix"
registration number: 40003454390

ARTICLES OF ASSOCIATION
Consolidated version

Approved by the extraordinary General Meeting on October 29, 2019;
minutes No. 2019-SHM2

Scope of information about the joint stock
company (hereinafter referred to as: the
Company)

1.1. name of the Company: Joint Stock Company
"HansaMatrix";

1.2. incorporated as per: law of the Republic of
Latvia;

1.3. registered: with the Commercial Register of
the Republic of Latvia;

1.4. The Company is not established for the
definite term or for the achievement of special
aim, therefore neither definite term of
activities, nor the designed aim of the
Company shall be determined.

Main Types of Commercial Activity of the
Company

2.1. The main types of commercial activity of the
Company in accordance with NACE Rev. 2
classification (Statistical Classification of
Economic Activities) shall be as follows:

2.1.1. Manufacture of loaded electronic
boards (26.12);

2.1.2. Manufacture of computers and
peripheral equipment (26.20);

2.1.3. Manufacture of communication
equipment (26.30);

The amount of share capital, the number of
shares, nominal value of each share, special
provisions for alienation of shares

3.1. The amount of share capital of the Company:
EUR 1'829'381 (one million eight hundred
twenty-nine thousand three hundred eighty-
one euros).

3.2. The number of shares: 1°829’°381 (one million
eight hundred twenty-nine thousand three
hundred eighty-one) dematerialised bearer
shares.



3.3. Katras akcijas nominalvértiba: 1 EUR (viens
euro).

3.4. Visas Sabiedribas akcijas ir vienas
kategorijas akcijas, kuras dod vienadas
balsstiesibas Sabiedribas akcionaru sapulcg,
ka arT vienadas tiesibas uz dividendes un
likvidacijas kvotas sanems3anu.

3.5. Sabiedribas dematerializéto uzradrtaja akciju

registraciju un uzskaiti veic Latvijas
Centralais depozitarijs. Sabiedribas
akcionaram ir tiesibas parvest Latvijas
Centralaja depozitarija uzskaititas
dematerializétas uzraditdja akcijas uz

finansu instrumentu kontu.

Sabiedribas parvaldes institucijas

4.1. Sabiedribas  parvaldes institicijas ir
akcionaru sapulce, padome un valde.

Akcionaru sapulce

5.1. Akcionaru sapulce ir lemttiesiga, ja taja
piedalas akcionari, kuri kopa parstav vismaz
50% no Sabiedribas balsstiesiga
pamatkapitala.

5.2. Ja akcionaru sapulce nav lemttiesiga tapéc,
ka taja nav noteikta kvoruma, atkartoti
sasaukta akcionaru sapulce ar to pasu darba
kartibu ir lemttiesiga neatkarigi no taja
parstaveto balsu skaita.

5.3. Akcionaru sapulces |émums par Sadiem
jautajumiem ir pienemts, ja par to nodotas ne
mazak ka tris ceturtdalas no akcionaru
sapulcé klatesoSo balsstiesigo akcionaru
balsim:

5.3.1. grozijumu izdariSana statdtos,

5.3.2. Sabiedribas darbibas izbeigSana vai
turpinadana, apturéSana vai
atjauno$ana, Sabiedribas likvidacija vai
reorganizacija;

5.3.3. gada parskata apstiprinaSana;

5.3.4. pelnas sadale un dividenzu izmaksa;

3.3. Nominal value of each share: EUR 1 (one
euro).

3.4. All the Company's shares are shares of one
category, giving equal voting rights in the
General Meeting of Shareholders, as well as
the equal right to receive dividends and
liquidation quota.

3.5. The registration and booking  of
dematerialised bearer shares of the
Company shall be performed by Latvian
Central Depository. A Shareholder of the
Company shall be entitled to transfer its
dematerialised bearer shares booked with
Latvian Central Depository to a financial
instruments account.

Management of the Company

4.1. Company is governed by the General
Meeting of Shareholders, the Supervisory
Council and the Board of Directors.

The General Meeting of Shareholders

5.1. The General Meeting of Shareholders is
entitled to adopt decisions provided that at
least 50% of the voting share capital of the
Company is represented at the General
Meeting of Shareholders.

5.2. If the General Meeting of Shareholders does
not meet quorum, recurrent General Meeting
of Shareholders is entitled to adopt decisions
on all the items covered in the same agenda
regardless of the voting share capital
represented.

5.3. The decision of the General Meeting of
Shareholders on the following issues shall be
considered adopted if it has received not less
than three quarters of the Shareholders’
votes present at the General Meeting of
Shareholders:

5.3.1. amendment to the Articles of
Association,

5.3.2. winding up or continuation,
suspension or reinstatement of the
Company’s activity, reorganisation
or liquidation of the Company;

5.3.3. approval of an Annual Report of the
Company;

5.3.4. use of profit and distribution of
dividends;



5.4.

5.3.5. pamatkapitdla palielinaSana vai
samazinasana;

5.3.6. padomes loceklu ievéléSana un
atsauk8ana, valdes un padomes
locekliem paredzétas atlidzibas
visparéjo principu, veidu un Kritériju
noteikSana;

Akcionaru sapulce var tikt sasaukta arpus
administrativas teritorijas, kura atrodas
Sabiedribas juridiska adrese, ar noteikumu,
ka akcionaru sapulces sasaukSanas vieta
atrodas Latvijas Republikas teritorija.

Padome

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Padome sastdv no 5 (pieciem) locekliem,
kurus ievél akcionaru sapulce. Padomes

locekli no sava vidus ievélé padomes
priekS§sédétaju un vienu priekSsédétaja
vietnieku.

Padome ir lemttiesiga, ja tas sé€dé piedalas
vairak par pusi no padomes locekliem.

Padome pienem savus lémumus ar
vienkarSu klatesoSo balsu vairdkumu.
Padomes loceklis, kur§ nepiedalas padomes
sédé, var nodot savu balsi rakstveida,
iesniedzot to citam padomes loceklim, ka art
telefoniski vai citdda veida, ja izmantotie
sakaru lidzekli pielauj padomes locekliem
vienlaikus piedalities jautdjuma apsprieSana
un lémuma pienem$ana, un ja 8T darbiba ir
attiecigi dokumentari fikséta.

Padomes uzdevumi ir $adi:

6.4.1. pienemt |émumu par konkurences
aizliegumiem attieciba uz valdi;

6.4.2. sniegt vai atteikt piekriSanu valdei

statltos noteiktajos gadijumos;

6.4.3. citi normativajos aktos noteiktie.

5.4 The
the

5.3.5. increase or decrease of share capital
of the Company;
5.3.6. election and removal of the

Supervisory Council members and
determination of the general
principles, form and criteria of the
remuneration of the Supervisory
Council and Board of Directors
members;

General Meeting may be convened outside
administrative territory of the Company’s

registered address, provided that the General
Meeting is convened in a place located within the
territory of the Republic of Latvia.

6. The

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

Supervisory Council

The Supervisory Council consists of 5 (five)
members elected by the General Meeting of
Shareholders. Supervisory Council members
shall elect from among themselves the
Supervisory Council Chairman and one
Deputy Chairman of the Supervisory Council.

The Supervisory Council is entitled to adopt
decisions provided that more than half of the
members are present at the meeting of the
Supervisory Council.

The Supervisory Council makes decisions by
a simple majority of votes of those present.
The Supervisory Council Member who is not
present at its meeting, may vote in writing by
delivering his/her vote to another Supervisory
Council Member, or over the phone or in any
other manner if the means of communication
used allow the Supervisory Council Members
to concurrently participate in discussion of the
issue and making of decision and if such
activity is recorded respectively in a
document.

Functions of the Supervisory Council are the
following:

to make decision regarding to the
prohibition of competition in relation to the
Board of Directors;

to issue or refuse the consent for the Board
of Directors for the cases specified in the
Articles of Association;

other specified in the normative acts.



7. Valde

7.1.

7.2.

7.3.

7.3.1. prokdras,

7.3.2.

7.3.3.

7.3.5. Gada

7.3.6.

Valde sastav no 5 (pieciem) valdes locekliem
— valdes priek8sedétaja un Cetriem valdes
locekliem. Padome ievélé valdes loceklus un
no to vidus - valdes priek§sédétaju.

Attiecibas ar treSajam personam valdes
priekSsédétajs ir tiesigs Sabiedribu parstaveét
atseviski un paréjie Cetri valdes locekli —kopa
ar vismaz vienu citu valdes locekli.

Valdei ir jasanem padomes piekriSana $ados
jautajumos:

komercpilnvaras un citu
pilnvaru, kas var bitiski ietekmét
Sabiedribas darbibu un finansu stavokli,
izsniegSana, iznemot komercpilnvaras,
kas ir nepiecieSamas Sabiedribas
parastas komercdarbibas ietvaros;

filiales vai
izveidoSana,
likvidacija,
nodoSana
tiesiskas

sabiedribas,
parstavniecibas
dibinasana, slégSana,

reorganizacija, pardosana,
vai pieteikuma par
aizsardzibas procesa ierosinasanu
iesniegSana, ka ari jebkadu dalu,
vértspapiru vai citas Ilidzibas iegtSana
un/vai atsavinaSana citas sabiedribas;

Itdzdaltbu
un

par Sabiedribas
kopuznémumos
personalsabiedribas;

7.3.4. Sabiedribas jaunu darbibas veidu

uzsakSana, esoSo darbibas veidu
paplasinasana, partraukSana vai
izbeig8ana, ka rezultata tiek badtiski
ietekméti vai izmaintti Sabiedribas
galvenie komercdarbibas veidi;

budzeta apstiprinasana
Sabiedribas parastas komercdarbibas
ietvaros;

tiesvedibas, SKirejtiesas vai
mediacijas procesa uzsakSana vai
izbeig8ana vai izliguma noslégSana;

7. The Board of Directors

7.1.

7.2.

7.3.

7.3.1.

7.3.2.

7.3.3.

7.3.4.

7.3.5.

7.3.6.

The Board of Directors consists of 5 (five)
members — the Chairman of the Board of
Directors and four Members of the Board of
Directors. The Supervisory Council shall elect
Members of the Board of Directors and from
among them - Chairman of the Board of
Directors.

In the relationships with third parties,
Chairman of the Board of Directors has a
right to represent the Company separately
and other four Members of the Board of
Directors have a right to represent the
Company jointly, together with at least one
other Member of the Board of Directors.

The Board of Directors shall require the
consent of the Supervisory Council to decide
on the following issues:

issuance of procuration, commercial power
of attorney or any power of attorney on
behalf of the Company, that may materially
affect the operations or financial position of
the Company, except for the commercial
power of attorney necessary in the ordinary
course of business of the Company;

formation, opening, establishment, closing,
winding up, reorganization, filling of
requesting for legal protection proceedings,
selling or transferring of companies,
branches, permanent establishments and
subsidiaries, as well as acquiring and/or
alienation of any type of shares, securities or
any other interest in other companies;

participation of the Company in
ventures and partnerships;

joint

change, termination or expansion of the type
of activity of the Company, starting of
business activity, resulting of which the main
types of commercial activity of the Company
are significantly affected or changed;

approval of the annual budget for the
Company in the ordinary course of business
of the Company;

starting and termination of any litigation,
court of arbitration and mediation
proceedings or settlement;



7.3.7. darijuma starp Sabiedribu un treSajam
personam noslégSana, groziSana vai

izbeig8ana, ja darfjuma vai vairaku
lTdzigu darijjumu vértiba viena
kalendaraja gada parsniedz gada

budzeta noteikto apméru vai parsniedz
100’000 EUR (viens simts tlkstosi euro),
ja vien darijjums nav paredzéts gada
budzeta vai tas parsniedz budzetéto
apmeru;

7.3.8. pamatlidzeklu iegade, kuru pirkuma
cena parsniedz 100000 EUR (viens
simts tdkstotis euro), ja vien pirkums nav
paredzéts attiecigi apstiprinata
Sabiedribas gada budzets;

7.3.9. aizdevuma sanems$ana, ja $8ada viena
vai  vairaku  savstarpg€ji  saistitu
aizdevumu summa parsniedz 100’000
EUR (viens simts tokstotis euro);

7.4. Valdei ir jasanem padomes piekriana, par
kuru ir nobalsojusi vismaz 4 (Cetri) padomes
locekli, 3ados jautajumos:

7.4.1. darijuma slégSana, grozisana vai
izbeigSana starp  Sabiedribu  un
akcionaru, valdes priekSsédétaju, valdes
locekli, padomes locekli, koncerna
sabiedribu vai saistito personu;

7.4.2. aizdevuma izsniegSana vai galvojuma

sniegSana Sabiedribas varda par treso

personu saistibam, iznemot gadijumus,
kad sadi darfjumi tiek slégti Sabiedribas
parastas komercdarbibas mérkiem un

Sabiedribas koncerna ietvaros;

7.4.3. tads jautajums, kas nav saistits ar

Sabiedribas parasto komercdarbibu un

kura materiala vértiba parsniedz

500’000 EUR (pieci simti tkstoSi euro);

7.3.7.

7.3.8.

7.3.9.

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

entering into, amending or terminating the
agreements between the Company and third
party if the value of, or impact of one or
several transactions of the type (within one
fiscal year) on the financial status of the
Company, exceeds EUR 100000 (one
hundred thousand euros), except if such
transactions has been prescribed in the
annual budget of the Company approved
accordingly, or if it exceeds the budgeted
amount;

purchase of the fixed assets exceeding EUR
100’000 (one hundred thousand euros), if
such purchase has not been prescribed in
the annual budget of the Company approved
accordingly;

taking of loan, if the value of such one or
several mutually linked loans exceeds EUR
100’000 (one hundred thousand euros);

The Board of Directors shall require the
consent of the Supervisory Council approved
by at least 4 (four) members of the
Supervisory Council, to decide on the
following issues:

entering into, amending or terminating the
agreements between the Company and the
Shareholder, Member of the Board of
Directors or Member of the Supervisory
Council, holding company or its affiliate;

granting of loans or issuance of guarantees
or indemnities on behalf of the Company to
secure obligations of third parties, except if
such transactions are conducted in the
ordinary course of business of the Company
within the Company’s group (koncerns);

an issue that is beyond the ordinary course
of business of the Company material value
of which exceeds EUR 500000 (five
hundred thousand euros);

llmars Osmanis

Valdes priek8sédétajs / Chairman of the Management Board
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